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Please name the ISSP module which the documentation refers to (e.g., “Health and,Health
Care / 1ISSP2011”):

“WORK ORIENTATION”-1V / ISSP2015

Please name your country:

| RUSSIA
SEX - Sex of respondent
National Language English Translation
Question no. | S1. MOJI PECIIOHJAEHTA 1.Respondent’s sex
and text
Codes/ 1. MyKCKO# 1. male
Categories 2. KEHCKHI 2. female
Interviewer | Bompoc He 3aiaBaiTe, OTMETHTE An interviewer is required to mark an
Instruction CaMOCTOSITEABHO: eligible code but not to read a question.
Translation
Note
Note

Constructioen/Recoding:

Country:Variable Codes (in translation) = SEX
If (s1=1) « 1. Male
If (s1=2) 2. Female
No code 9. No answer
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BIRTH - Year of birth

This question can be asked as an alternative to asking about AGE. If BIRTH is not asked
directly, it must be computed by DATEYR ‘year of interview’ minus AGE ‘age of
respondent’.

National Language English Translation

Question no. | DO. B xakom roay B poauincs? DO.Year of birth
and text _—

Codes/
Categories

Interviewer - -
Instruction

Translation | —
Note

Note —

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’ codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers)

Country Variable Codes/Construction Rules =2BIRTH
Construction
Codes [MIN BIRTH] 24 [MIN BIRTH]
[HIGH BIRTH] 97 [HIGH BIRTH]
No code 9999. No answer

Optional: Recoding Syntax
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AGE - Age of respondent

This question can be asked as an alternative to asking about BIRTH. If AGE is not asked
directly, it must be computed by DATEYR ‘year of interview’ minus BIRTH ‘year of

birth’.
National Language English Translation
Question no. | S2. CKOJIBKO JIET BAM S2. How old are you?
and text UCIOJHUJIOCH?
Codes/ MIOJIHBIX JIET years
Categories
Interviewer | 3amumuTe umciao mommeix jer (¢ 18 | Number of years, (18 years old and
Instruction JIET) older)
Translation | —
Note
Note —

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’ codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers)

Country Variable Codes/Construction Rules =2>AGE
Construction
Codes [MIN AGE] 18 [MIN AGE]
[HIGH AGE] 91 [HIGH AGE]
No code 999. No answer

Optional: Recoding Syntax
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EDUCYRS - Education I: years of schooling

National Language

English Translation

QUESTION | S3A CKOJBKO JIET, B IEJIOM, BBl | S3A. How many years have you been in
NO. AND YUHJIUCh BO BCEX YYEBHbBIX all educational institutions including
TEXT 3ABEJAEHUAX, B TOM YUCJIE B primary, secondary and tertiary school
;“;‘y?&%gg?g&lﬁl‘;f&rﬂx I but excluding training courses? If you
BbI TPOXO/IIH OEVUEHME HA are currently in education, count the
OCTOSIHHOI OCHOBE, HE num_ber qf years you have completed S0
CUNTASI IPO®PECCHOHAJILHBIE far (in this and previous educational
KYPCBI HJIH KYPChI institutions).
MOBBIIIEHUS KBAJTU®UKALUA
BE3 OTPBIBA OT OCHOBHOM
PABOTHI? ECJIA CEMYAC BbI
YUYUTECDH, TO YKAKHUTE OBIIEE
KOJHUYECTBO JIET, KOTOPBIE BbI
VKE OTYUHJIUCH (B OTOM U
NPEABITYIUX YUYEBHBIX
3ABEJIEHUSX)?
Codes/ JIeT years
Categories 88 odurranpHo HUTIE HE yuriIcs (- 88 officially.never studied
JIach)
Interviewer | 3amuinmnuTe OTBET YHUCIOM Please enter,number of years
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Country Variable Codes/Construction Rules

= EDUCYRS

If (S3A=88) 0. No formal schooling, no years at
school
If (S3A=1) 1. One year
If (S3A=23 23.23 years
No code 98. Don’t know
No code 99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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nat_DEGR - Country-specific highest completed degree of education

National Language

English Translation

Question no. | S3. BAIIIE OBPA3OBAHMUE? 3. What education level have you
and text attained?
Codes/ 1 navansHOe mim Hioke (He 3akonueHa | 1 Primary school or less
Categories HETIOJIHAS CPEIHSAS IIKOIIA)
2 memosHas cpeaHsis mkona (7-8, 2 Incomplete secondary (7-9 years of
ceiiuac 9 KaccoB) school)
3 TITY na 6a3e HEMOMHOMN cpeaHeit 3 Trade school, intermediate school
HIKOJIbI
4 cpeanss mkona (10, cefivac 11 4 High secondary school fscompleted
KJIaCCOB) (10-11 years of school)
5 TITY na 6a3e cpefHei IIKOIIBI 5 Trade school, high secondary ‘'school
6 cpennee cnenuanbHOe oOpasosanue | 6 Technical secondarysschool (college,
(TexHHKYM) technikum)
7 mesaxonuenHoe Buiciuee (He MeHee 3- | 7 Higher education incomplete
X KypCOB By3a)
8 BbIciiee (3aKOHYEH BY3) 8« "Higher  education  completed,
University degree completed
Interviewer | (noxaowcume KAPTOYKY 0, _.ooun | Please, show the CARD 0
Instruction omeem)
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= nat DEGR

If (S3=1)

If (S3=2)

If (S3=3)

If (S3=4)

I (§3=5)

If (53=6)

If(S3=7)

If (S3=8)

No code

OO N[OOI A|WIN| -

9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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DEGREE - R: Education II: categories

National Language

English Translation

Question no. | S3. BAILIE OGPA3OBAHUE?
and text
Codes/ 1 navansHOe mim Hioke (He 3akonueHa | 1 Primary school or less
Categories | mermomHast CpeqHsIs IIKOJIA)
2 memosHas cpeaHsis mkona (7-8, 2 Incomplete secondary (7-9 years of
ceiiuac 9 KaccoB) school)
3 TITY na 6a3e HEMOMHOMN cpeaHeit 3 Trade school, intermediate school
TIKOJIBI
4 cpeanss mkona (10, cefivac 11 4 High secondary school fscompleted
KJIaCCOB) (10-11 years of school)
5 TITY na 6a3e cpefHei IIKOIIBI 5 Trade school, high secondary ‘'school
6 cpennee cnenuanbHOe oOpasosanue | 6 Technical secondarysschool (college,
(TexHHKYM) technikum)
7 mesaxonuenHoe Buiciuee (He MeHee 3- | 7 Higher education incomplete
X KypCOB By3a)
8 BbIciiee (3aKOHYEH BY3) 8« "Higher  education  completed,
University degree completed

Interviewer | (noxaowcume KAPTOYKY 0, _.ooun | Please, show the CARD 0

Instruction omeem)

Translation | -

Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding;

Country Variable Codes/Construction Rules

= DEGREE

If (S3A=88) 0. No formal education
If (S3=1) 1. Primary school
If (S3=2| S3=3) 2. Lower secondary (secondary

completed does not allow entry to
university: obligatory school)

If (S3=4] S3=5/S3=6)

3. Upper secondary (programs that
allow entry to university)

If (S3=77) 4. Post secondary, non-tertiary (other
upper secondary programs toward
labour market or technical formation)

If (S3=8) 5. Lower level tertiary, first stage (also
technical schools at a tertiary level)

No code 6. Upper level tertiary (Master, Dr.)
No code 9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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WORK - Currently, formerly, or never in paid work

National Language

English Translation

Question no. | Q10. PABOTAETE JIU BbI B Q10. Are you currently working for
And text HACTOSIIIEE BPEMSI HA pay?
OILUIAYMBAEMOWM PAGOTE
Codes/ 1 na 1 yes
Categories 2 HeT 2 N0
Question no. | Q32. PABOTAJIM JIM BBl KOTJA- | Q32. Have you ever had paid work
And text JUBO B TEYEHUE BAIIEW KU3HHU | during your life (at least for 12 month)?
(HE MEHBIIE 1 TOJIA)?
Codes/ 1 ma 1 yes
Categories > et 1o
Interviewer | Q32 zadaemcs moavko mem, y koco ¢ | Asked Q32 only if inmQ10 was answer
Instruction eonpoce QL0 ommeuen koo «2» “2” (do not working for pay.now)
(re pabomaiom na onarauusaemou
pabome).
Codes/
Categories
Translation | -
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=2>WORK

If(Q10=1)

1. Currently in paid work

If (Q10=2)&(Q32=1)

2. Currently not in paid work, paid work
in the past

If (Q10=2)&(Q32=2)

3. Never had a paid work

No code

9. No answer

Optional: Recoding/Syntax
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WRKHRS — Hours worked weekly

National Language

English Translation

Question no.

and text

D6B. CKOJIBKO YACOB BBl CEMYAC
OBbIYHO 3AHSTBI HA
OILUTIAUABAEMOM PABOTE BO

BCEX MECTAX, I'’IE Bbl
PABOTAETE, BKJIIOYASA
CBEPXYPOYHBIE PABOTBI H

IMPUPABOTKH, B CPEJIHEM
HEJIEJIIO?

3A

D6B. How many hours do you usually
work in all places where you have paid
work, including overtime and extra
earnings, in an average week?

Codes/ 4aCcOB B HEJICITIO hours a week
Categories 997 oTka3 OT OTBETA 997 Refused
998 3aTpyaHAIOCH OTBETUTH 998 Don’t know
Interviewer | Tompko mmst Tex, kro B Hactosiee | Ask only if R currently has paid work
Instruction Bpems paboraer (Q10=1) (Q10=1)
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

If Q10=1

Country Variable Codes/Construction Rules

2>WRKHRS

If (D6B=1)

1. One hour

If (D6B>=96 and D6<997)

96. 96 hours and more

If (D6B=998)

98. Don’t know

If (D6B=997)

99. No answer

If (WORK=2|WORK=3]WORK=9)

00. NAP (Code 2,3 or 9 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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EMPREL - Employment relationship

National Language

English Translation

Question no. | D7. K KAKOMY THUITY OTHOCHUTCS | D7. What type of enterprise, organization
and text NPEAIPUSATUE, OPTAHU3ALINA, are you work for as the main job (or
I'’IE BbI PABOTAETE 11O working on the last main job)?
OCHOBHOMY MECTY PABOTbBI
(PABOTAJIX 11O MOCJEJHEMY
OCHOBHOMY MECTY PABOTHI)?
Codes/ 1 rocymapcTBEHHOE yUpekKICHHE, 1 public institution, governments,
Categories OpraHbl yIpaBJICHHsI, BOMHCKAs YaCTh military unit (budget organization)
(Oro[keTHAs OpraHMU3aIs)
2 TOCYIapCTBEHHOE YHHTapPHOE 2 State Unitary Enterprise; municipal
MPEAIPUATHE, MYHHALTUITAIBHOE enterprise
NPEANPUATHE
3 YacTHOE MPEANPHUSITHE. OTKPHITOS 3 private enterprise: open “or, closed
WM 3aKPBITOE aKIMOHEpHOEe o01ecTBo, | joint-stock company, limited liability
00IIIECTBO C OrpaHUICHHOM company, a private.individual enterprise
OTBCTCTBCHHOCTBHIO, YaCTHOC
WHIWBUAYAJIbHOC NPCAIIPUATUC
4 mpennpusTHE, HAXOAAIIEECS B 4 company;, located in the collective,
KOJUIEKTHBHOM, KOOTIEPaTHBHOM cooperative property (in Soviet times -
cobctBenHocTH (B coBeTckue Bpemena | thefarm, the.company of Consumer)
— KOJIX03, IpeapusiTue
oTpeOKOOepaIim)
5 obecTBeHHas WA 5 public or non-profit organization:
HEeKOMMepueckas opranusauus: ¢oumx, |/Foundation, ANO, parties, social
AHO, naptusi, o01IecTBEHHOR movements, trade union
JBIDKEHHE, MPOo(Ccoio3
6 coOcTBeHHOE MpeanpusTre, Gepma, 6 own business, farm, private
YacTHOE MPEANPUHUMATEIHCTBO, enterprise,  the  business  using
Ou3Hec ¢ HCTOIH30BaHUEM employees
HAaCcMHbIX Da6OTHI/IKOB
7 WHIUBHIyaTbHAS TPYIOBAs 7 self-employment, private enterprise, a
JESITENbHOCTD, YaCTHOE business without employees
HpenIpUHNMATENBCTBO, Ou3HEC 0e3
HCIOJIB30BAHU HACMHBIX Da6OTHHKOB
8 pabora B cemeiinom busHece (Ha 8 work for own family business ( a
depme, B MarasmHe, B MACTEPCKON U farm, a store (-s), a workshop, etc.)
T.IL)
Quapyroe (BAITUIIINTE) 9 Other (RECORD)
97 (HE 3AYHUTBIBAHUTE) otka3 ot 97 (DO NOT READ) Refused to
OTBETa answer
98 (HE 3AYHUTHIBAUTE) 98 (DO NOT READ) difficult to
3aTPYAHAIOCH OTBCTUTDH answer
Interviewer | Tomeko mmst Tex, kro B Hactosmiee | Ask only for those who currently have
Instruction BpeMst paboTaeT Hiu paboTan panee paid work or had paid work in the past
(WORK=1 | WORK=2) (WORK=1 | WORK=2)
Translation | -
Note
Note -
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Filter Variable(s) and Conditions:

10

WORK=1 | WORK=2

Country Variable Codes/Construction Rules

=2 EMPREL

If (D7=1| D7=2| D7=3| D7=4|D7=5)

1. Employee

If (D7=7) 2. Self-employed without employees
If (D7=6) 3. Self-employed with employees

If (D7=8) 4. Working for own family’s business
If (D7=97 | D7=98) 9. No answer

If WORK=3) 0. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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NEMPLOY - Self employed: how many employees

11

National Language

English Translation

Question no. | D10. BbI CKA3AJIH, YTO

and text HAHUMAETE (HAHUMAJIN) )11
BBINNOJIHEHU S TOM UJIX UHOMN
PABOTBI HA BALIIEM
COBCTBEHHOM IPEAIPUSITUU, B
BAILIEM BU3HECE PABOTHUKOB
3A IVIATY. CKOJIBKO YEJIOBEK
PABOTAIOT (PABOTAJIN) HA BAC,
HE CUUTASI BAC CAMHUX, HO
CUUTAS YJIEHOB BAILIEN CEMbH?

How many employees do/did you have
excluding yourself but including
members of your family

Codes/
Categories yenoeex

employees

9998 (HE 3AYHUTHIBAUTE)
3aMPYOHSIIOCh OMBEMUMb

9998 (Do not read). Don’t” know

Interviewer | Tonbko s TeX, KTO B HACTOSILIEE
Instruction Bpemsi paboTaer miu paboTanm paHee
WORK=1 |WORK=2 u s Tex, KTo
B D7 oTBeTHII KO/ «6»

Ask only those whoreurrently have paid
worky.or “had paid work in the past
(WORK=1"|WORK=2) and who is
self-employed with employees (D7=6)

Translation | -
Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

| (If WORK=1| WORK=2) & (D7=6)

Country Variable Codes/Construction Rules

2>NEMPLOY

If (D10=1)

1. 1 employee

If (D10>=9995& D10<=9997)

9995. 9995 employees or more

If (D10=9998)

9999. No answer

If (EMPREL=1| EMPREL=2| EMPREL=4|
EMPREL=0)

0000. NAP (Code 1, 2, 4,0 in
EMPREL)

Optional: Recoding Syntax
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WRKSUP - Supervise other employees

12

National Language English Translation
Question no. | D9. UMEETE JIX BbI I10 Q9. Do/did you supervise other
and text OCHOBHOMY MECTY employees? If so, how many employees
PABOTBI HOJYMHEHHBIX do/did you supervise?
WJIM OTBEYAETE, IOMUMO
CBOEM PABOTBHI, 3A PABOTY
JIPYTHAX JIOJAEW (MMEJIA JIN
BbI MIOJYWHEHHbIX WU
OTBEYAJIH 3A PABOTY
JPYTUX JIFOAEM 11O
MNOCJEJHEMY OCHOBHOMY
MECTY PABOTbBI)? ECJIU JIA,
TO, CKOJIbKO PABOTHUKOB
Bbl UMMEETE (MMEJIN) B
CBOEM NOJYUHEHUU?
Codes/ yenoeex employees
Categories
9996 me wMmero (me wmen/a) | 9996 Don’t supervisetany employees
IIOJYUHCHHBIX
9998 (HE  3AYUTHIBAHTE) {9998 Don’t know
3aTPYAHAIOCH OTBETUTH
Interviewer | Toneko muist Tex, kto B Hactosuee Bpems | Ask'enly those who currently have paid
Instruction pabotaer mmu paboran panee WORK=1 | work ‘or had paid work in the past
|WORK=2 L(WORK=1 |WORK=2)
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

| (If WORK=1 |WORK=2)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2>WRKSUP
If (D9<9996) 1. Yes
If (D9=9996) 2. No
If (D9=9998) 9. No answer
If WORK=3) | (WORK=9) 0. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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NSUP — Number of other employees supervised

13

National Language

English Translation

Question no. | D9. UMEETE JIM BbI 11O Q9. Do/did you supervise other
and text OCHOBHOMY MECTY employees? If so, how many employees
PABOTBI HOJYUHEHHBIX do/ did you supervise?
WJIM OTBEYAETE, IOMUMO
CBOEM PABOTBHI, 3A PABOTY
JIPYTHAX JIOJAEW (MMEJIA JIN
Bbl HOJYUHEHHBIX WA
OTBEYAJIU 3A PABOTY
JPYTUX JIFOAEM 11O
MNOCJEJHEMY OCHOBHOMY
MECTY PABOTBI)? ECJIU JIA,
TO, CKOJILKO PABOTHUKOB
Bbl UMEETE (MMEJIN) B
CBOEM NOJYUHEHUU?
Codes/ yenosex employees
Categories
9996 me wuMero (me wmmen/a) | 9996 Don’t supervise any employees
IIOAYNHCHHBIX
9998 (HE ~ 3AYHUTBIBAHTE) 9998 Don’t know
3aTPYIHAIOCH OTBETUTH
Interviewer | Tomeko must Tex, kro B Hactosmee | ASK only thase who currently have paid
Instruction BpeMsi pabotaer win pabotanpanee | workor had paid work in the past
WORK=1 |WORK=2 (WORK=1 |WORK=2)
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

| (If WORK=1 |WORK=2)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2>NSUP
If (D9=1) 1.1 employee
If (29=9995) 9995. 9995 employees or more
If (D9=9998) 9999. No answer

If (WRKSUP=0 | WRKSUP=2)

0000. NAP. (Code 2, 0 in WRKSUP)

Optional: Recoding Syntax
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TYPORG1 - Type of organisation, for-profit/non-profit

14

National Language

English Translation

Question no. | D7. K KAKOMY THITY OTHOCHTCS | D7. What type of enterprise,
and text HPEIITPUSITHE, OPTAHU3ALIUAA, organization are you work for as the
['IE BbI PABOTAETE 11O main job (or working on the last main
OCHOBHOMY MECTY PABOTbI job)?
(PABOTAJIU IO MOCJIEAHEMY
OCHOBHOMY MECTY PABOTbI)?
Codes/ 1 rocymapCTBEHHOE yUpexKICHHE, 1 public institution, governments,
Categories OpraHbl yIpaBJICHHsI, BOMHCKAs YaCTh military unit (budget organization)
(Oro[keTHAs OpraHMU3aIs)
2 TOCYIapCTBEHHOE YHHTapPHOE 2 State Unitary Enterprise; municipal
MPEAIPUATHE, MYHHALTUITAIBHOE enterprise
NPEANPUATHE
3 YacTHOE MPEANPHUSITHE. OTKPHITOS 3 private enterprise: open “or, closed
WM 3aKPBITOE aKIMOHEpHOEe o01ecTBo, | joint-stock company, limited liability
00IIIECTBO C OrpaHUICHHOM company, a private.individual enterprise
OTBCTCTBCHHOCTBHIO, HaCTHOC
WHIWBUAYAJIbHOC NPCAIIPUATUC
4 mpennpusTHE, HAXOAAIIEECS B 4 company;, located in the collective,
KOJUIEKTHBHOM, KOOTIEPaTHBHOM cooperative property (in Soviet times -
cobctBenHocTH (B coBeTckue Bpemena | thefarm, the.company of Consumer)
— KOJIXO03, IPEAIIPUATUE
oTpeOKOOepaIim)
5 obecTBeHHas WA 5 non-profit organization: Foundation,
HekoMMepueckas opranm3aims: oun, |NGO, parties, social movements, trade
AHO, naptusi, o01IecTBEHHOR union
JBIDKEHHE, MPOo(Ccoio3
6 coOcTBeHHOE MpeanpusIThe, Gepma, 6 own business, farm, private
YacTHOE MPEANPUHUMATEIHCTBO, enterprise,  the  business  using
OuzHecoM /¢ MCNOJIb30BAHUEM employees
HAaeMHbIX PAOOTHMKOB
7 WHIUBHIyaTbHAS TPYIOBAs 7 self-employment, private enterprise, a
JESITENbHOCTD, YaCTHOE business without employees
HpenIpUHNMATENBCTBO, OU3HEC 0e3
HCII0JIB30BAHUA HACMHBIX
padOTHHKOB
8 paboTa B cemeiinoMm OusHece (Ha 8 work in the family business (on the
(depMe, B MarazuHe, B MACTEPCKOMN U farm, in the store, in the workshop, etc.)
T.11.)
9 npyroe (3AIIHIIINUTE) 9 Other (RECORD)
97 (HE 3AYHUTHIBAUTE) otka3 oT 97 (DO NOT READ) Refused to
OTBETA answer
98 (HE 3AYUTBHIBAHUTE) | 98 (DO NOT READ) difficult to
3aTPYAHAIOCH OTBCTUTH answer
Interviewer Tonpko gms Tex, kto B Hactosiiee | Ask only for those who currently have
Instruction Bpemst paboraer wmnm paboram panee | paid work or had paid work in the past
WORK=1 |WORK=2 WORK=1 |WORK=2
Translation | -
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Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

| (If WORK=1 |WORK=2)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=2 TYPORG1

If (D7<>1) | (D7<>5) | (D7<>97) | (D7<>98)

1. For-profit organisation

If (D7=1) | (D7=5)

2. Non-profit organisation

If (D7=98)

8. Don’t know

If (D7=97)

9. No answer

If (WORK=3) | (WORK=9)

0. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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TYPORG?2 - Type of organisation, public/private

16

National Language

English Translation

Question no. | D7. K KAKOMY THITY OTHOCHTCS | D7. What type of enterprise,
and text HPEIITPUSITHE, OPTAHU3ALIUAA, organization do you work for as the
['IE BbI PABOTAETE 11O main job (or working on the last main
OCHOBHOMY MECTY PABOTbI job)?
(PABOTAJIU 11O MOCJETHEMY
OCHOBHOMY MECTY PABOTbI)?
Codes/ 1 rocymapCTBEHHOE yUpexKICHHE, 1 public institution, governments,
Categories OpraHbl yIpaBJICHHsI, BOMHCKAs YaCTh military unit (budget organization)
(Oro[keTHAs OpraHMU3aIs)
2 TOCYIapCTBEHHOE YHHTapPHOE 2 State Unitary Enterprise; municipal
NPEINPUATHE, MYHHULIUIIAJIBHOE enterprise
TIPEATPUATHE
3 YacTHOE MPEANPHUSITHE. OTKPHITOS 3 private enterprise: open “or, closed
WM 3aKPBITOE aKIMOHEpHOEe 001ecTBo, | joint-stock company, limited liability
00IIIECTBO C OrpaHUICHHOM company, a private.individual enterprise
OTBCTCTBCHHOCTBHIO, HaCTHOC
WHIWBUAYAJIbHOC NPCAIIPUATUC
4 mpennpusTHE, HAXOAAIIEECS B 4 company;, located in the collective,
KOJUIEKTHBHOM, KOOTIEPaTHBHOM cooperative property (in Soviet times -
cobctBenHocTH (B coBeTckue Bpemena | thefarm, the.company of Consumer)
— KOJIXO03, IPEAIIPUATUE
oTpeOKOOepaIim)
5 obecTBeHHas WA 5 public or non-profit organization:
HEeKOMMepueckas opranusauus: ¢oumx, |/Foundation, ANO, parties, social
AHO, naptusi, o01IecTBEHHOR movements, trade union
JBIDKEHHE, MPOo(Ccoio3
6 coOcTBeHHOE MpeanpusTHe, Gepma, 6 own business, farm, private
YacTHOE MPEANPUHUMATEIHCTBO, enterprise,  the  business  using
OuzHecoM /¢ MCNOJIb30BAHUEM employees
HAaeMHbIX PAOOTHMKOB
7 WHIUBHIyaTbHAS TPYIOBAs 7 self-employment, private enterprise, a
JESITENbHOCTD, YaCTHOE business without employees
HpenIpUHNMATENBCTBO, OU3HEC 0e3
HCII0JIB30BAHUA HACMHBIX
padOTHHKOB
8 paboTa B cemeiinoMm OusHece (Ha 8 work in the family business (on the
(depMe, B MarazuHe, B MACTEPCKOMN U farm, in the store, in the workshop, etc.)
T.11.)
9 npyroe (3AIIHIIINUTE) 9 Other (RECORD)
97 (HE 3AYHUTHIBAUTE) otka3 oT 97 (DO NOT READ) Refused to
OTBETa answer
98 (HE 3AYUTBIBAUTE) | 98 (DO NOT READ) difficult to
3aTPYAHAIOCH OTBCTUTH answer
Interviewer Tonpko gms Tex, kro B Hactosiiee | Ask only for those who currently have
Instruction Bpemst paboraer wmnm paboram panee | paid work or had paid work in the past

WORK-=1 |WORK=2

WORK-=1 |WORK=2
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Translation -
Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

| WORK=1 |WORK=2

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules 2>TYPORG2
If(D7=1) | (D7=2) | (D7=5) 1. Public employer
If (D7=3) | (D7=4) | (D7=6) | (D7=7) | (D7=8) 2. Private employer
If (D7=98) 8. Don’t know
If (D7=97) 9. No answer
If WORK=3) | (WORK=9) 0. NAP (Code 3.in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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ISCOO08 - Occupation 1ISCO 2008

Please give the text of the source question(s) on the respondent’s occupation used in your
field questionnaire. If ISCO08-codes are not coded directly from the responses, but derived
from a country-specific occupation coding scheme, please provide a table of
correspondence between country-specific and ISCO08 codes attached as a separate file.
Also when you derive ISCO08 from another ISCO scheme, such as ISCO88, ISCO-COM
(a variant developed for the European Union (EU)), or ISCO88-CIS developed by the
Statistical Committee of the Commonwealth of Independent States, please document the
source code and provide a correspondence list.

Please do not enter standard ISCO08 codes here, but report any deviations. However,
please note that country-specific codes, which are not part of the ISCQO. coding scheme
cannot be accepted!

Occupations should be coded on the 4-digit level of ISCO08. Occupational area:0 (Armed
Forces occupations) needs some special attention. Since the ISCO variablesissnumeric, 4-
digit codes starting with zero, such as 0110 will usually appear as 110 in the data file. It is
therefore suggested that the only valid 3-digit codes in the data file are those armed forces
occupations 110, 210 and 310.

In some special cases information concerning the occupation may be insufficient for 4-
digit coding. Instead of coding these cases as [9998] “inadequately described” use 3-digit
coding. In those very special cases where 3<digit coding is, applied, fill in a zero for the
missing digit. Example: code 131 is coded as 1310:

National Language English Translation

Question no. D8A. 0 KAKOM NPO®ECCUM M B | What is (was) your current occupation?
and text KAKOH JOJKHOCTH Bbl

PABOTAETE (PABOTAJIA) HA

OCHOBHOM MECTE PAGOTBI)?
Codes/
Categories
deviating from
ISCO08
Interviewer 3aMUINNTE JOCIOBHO Bce, uyrto Oyzmer | Write down word for word the
Instruction CKa3aHO respondent’s answer.
Question no. | D8B. B YEM MMEHHO | What kind of activities do/did you do
and text 3AKJIIOYAETCSA (BAKJIFOUYAJIACH) | most of the time?

BAIIA PABOTA HA OCHOBHOM

MECTE PABOTBHI? OIMIIUTE B

HECKOJIbKUX  CJOBAX, 4YTO

UMEHHO BbI IEJIAETE (JIEJIAJIN)
Codes/
Categories
deviating
from ISCO08
Interviewer 3alUIIUTE JOCIOBHO Bce, uto Oyner | Write down word for word the

respondent’s answer.
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Instruction CKa3aHo

Question no. | D8C. YEM 3AHUMAETCA TO | What kind of activities your department

and text NOAPA3JEJIEHUE OPTAHU3AIMNM | is specialized in? What goods are
(MPEIPUSITHS), CIE BbI | mainly produced, sell or what services
gﬁ%oiAggEOngﬁorTlﬁgggho;yg) are provided (to produce or sell when

- 2 is -

MPOJAET WIM KAKHE YCJIVIT ¥L?#cti\cI)vnosrkarethStra?‘(')rrr-ll;azat(e;(;uteg h?rf
OKA3BIBAET (ITPOU3BO/IUJI0 WA
MPOJABAJIO, KOTJA Bbl TAM | the workplace?
PABOTAJIN)? TO ECTh - YTO BbI
KOHKPETHO JEJAETE (JIEJIAJIN)
NI KAKHWE ®YHKIIA
BBITIOJIHAETE (BBIMTOJIHSJIN) HA
CBOEM PABOYEM MECTE?

Codes/

Categories

deviating

from ISCO08

Interviewer ITonpocure pecnonmeHta pacckazath | Ask respondents to tell more details, not

Instruction noapooHee, HE orpannuuBasch | limited nto vague formulations like
PacIlIBIBUATHIME dopmynuposkamri “high-tech®, or "e-commerce”, write
mogo0Ho «BBICOKMe TexHonorum» wmad |\down literally everything that is said
«BJICKTPOHHAsA TOPIOBJIA», 3alAIINTE
JOCJIOBHO BCE, UTO 6y)ICT CKa3aHO

Translation -

Note

Note -

Use of ISCO ISCO08 (ILO) 0

Please specify.any other source code

Filter Variable(s).and Conditions:

Construction/Recading:

CountryVariable Codes/

Construction Rules

=> ISCO08

0110:(1SCOO08 unit codes)

0110. (ISCO08 unit codes)

9629,,(1SCO08 unit codes)

9629. (ISCO08 unit codes)

9998. Don’t know; inadequately described

9998. Don’t know; inadequately
described

9999. No answer

9999. No answer

If (WORK=3) | (WORK=9)

0000. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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MAINSTAT - Main status

20

National Language

English Translation

Questionno. | Q10. PABOTAETE JIA BbI B | Q10. Are you currently working for
and text HACTOSILIEE ~_ BPEMS HA | pay?
OIIJTAYUUBAEMOU PABOTE?
Codes/ 1 na 1 yes
Categories > et 5T
Question no. | D11. KAKOBO BAIIE OCHOBHOE | O11. What is your main status (out of
and text SAHSATHUE B HACTOSIIEE BPEMSI? | |abor force)?
Codes/ 1 ydych B JTHEBHOM YUMJIUIIIE, 1 Student
Categories | xommemxke, By3e
2 TIPOXOXXY MPAKTHKY Ha 2 Apprentice or trainee
MPEANPUATHH, B YUPEXKICHUHU WU
opranu3aiuu (0e3 oraThl)
3 HaxoXych Ha cpouHoii ciyx06e B | 3 In compulsory military service or
apMUU WIK Ha albTEPHATUBHON community service
ciyx06e (1o npu3bIBY)
4 Hax0XyCbh Ha IIEHCHH 110 Beicayre | 4 Retired
JIET, 110 BO3PACTY
5 Haxo0XXyCh Ha NIEHCHUU T10 5 Disability pension
WHBAJNIHOCTH
6 Bemqy JOMalTHEee X035 HUCTBO 6 Domestic work
7 GespaborHeblii(-as), He paGoraro 1 | 7 Unemployed and looking for a job
Uiy padbory
8 He pabotato u He uIry padoTy 8 Unemployed and not looking for a job
9 npyroe (BAITUIIUTE) 9 Other
Interviewer | Bonpoc D11 saoaemcs.ecem kpome Ask only if respondent is currently not
Instruction mex, Kmo 8 HacmoaAuuiL MOMeHm in paid work (Q10<> 1)
pdbomaem na nocmosnnou pabome (v
k020 6 sonpoce Q10 ommeuen ko0 «1»)
Translation™ -
Note
Note -

FiltermVariable(s) and Conditions:

D11 asked.if Q10< >1

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2 MAINSTAT
If (Q10=1) 1. In paid work
If (D11=7) 2. Unemployed and looking for a job
If (D11=1) 3. In education
If (D11=2) 4. Apprentice or trainee
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If (D11=5) 5. Permanently sick or disabled

If (D11=4) 6. Retired

If (D11=6) 7. Domestic work

If (D11=3) 8. In compulsory military service or

community service

If (D11=8) & (D11=9)

9. Other

No code

99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D13. KAKOBO BAIIIE CEMEMHOE What is your marital status?

and text MHNOJOXEHHUE?

Codes/ 1 xenar (3amyxem) 1 Married

Categories | 2 He 3aperucTpHPOBaHBI, HO JKUBEM 2 Living together but unmarried
BMECTE
3 He 3aperuCTPUPOBAHbI, JKUBEM 3 Have a partner, but don’t live together
pasesbHO
4 Bposer (BIoBa) 4 Widowed
5 passenen (passenena) 5 Divorced
6 >KMBEM MOPO3Hb, HO HE PA3BECHEI 6 Separated (married but separated)
7 xonoct (He 3aMy»KeM), HUKOTIa He 7 Single, never married and.do net have
Obu1(a) B Opake U HET TPaXIAHCKOM partner
KEHBI/MyKa

Interviewer | -

Instruction

Translation | -

Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

2>PARTLIV

If (D13=1) | (D13=2)

1. Yes, have partner; live in same household

If (D13=3) | (D13=6)

2. Yes, have partner; don’t live in same

household
If (D13=4)| (D13=5) | (D13=7) 3. No partner
No code 7. Refused
No code 9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D14. PABOTAET JIM CEHYAC BAHI | Is your spouse (partner) currently
and text MVYIK (BAIIA KEHA)? ECJIM | working for pay? If no, did he (she)
HET, TO PABOTAJI(A) JIX OH | gver work?
(OHA) KOT JA-JIUBO?
Codes/ 1 paboraer ceiiuac 1 Currently in paid work
Categories 2 ceifyac He paboraer, HO paboran/a 2 Currently not in paid work, paid work
paHblie in the past
3 Hukorja He paboran/a 3 Never had paid work
7 (HE 34YUTHIBAUTE) otka3 oT 7 Refuse
OTBECTAa
8 (HE 3AYUTBIBAUTE) ue 3na10, 8 I don’t know whether'she (he) work
paboTaeT WK HET or not
Interviewer | monvko Ons mex, y ko2o ecmo Ask only if R has a partneror spouse (if
Instruction cynpye(a) (6 sonpoce D13 ommeuenvi in D13 chose «1», «2», «3».0r «6»)
K00bL «1», «2%, «3» unu «6»)
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

If D13=1|D13=2| D13=3|D13=6

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= SPWORK

If (D14=1) 1. Currently in paid work

If (D14=2) 2. Currently not in paid work, paid work in the
past

If (D14=3) 3. Never had paid work

If (D14=7) | (D14=8)

9. No answer

If (PARTLIV=3)

0. NAP (Code 3 in PARTLIV)

Optional: Recoding.Syntax
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National Language English Translation
Question no. | D15. CKOJIBKO YACOB BALII MY K How many hours do your spouse or
and text (BALLA KEHA) CEMYAC OBBIYHO | partner usually works in all places
SAHATBI HA OILJIAMMBAEMOU where s/he has paid work, including
PABOTE BO BCEX MECTAX, I'/IE overtime and extra earnings, in an
OH(OHA) PABOTAET, BKJIIOUYAS average week?
CBEPXYPOUYHBIE PABOTbHI U
IPUPABOTKH, B CPEJTHEM 3A
HEJIEJIIO?
Codes/ B CpEIHEM 4acoB B HEJIENIO hours a week
Categories | 997 (HE 3AUMTBIBAMTE) otkaz or | 997 Refused
OTBETa
998 (HE 3AUUTHIBAUTE) 998 Don’t know
3aTPYAHAIOCH OTBETUTH
Interviewer | monvko Ons mex, y ko2o ecmo Ask only if R hassspouse or partner and
Instruction cynpye(a) (6 sonpoce D13 ommeuensi s/he currently has paid.werk
K00bl «1», «2», «3» unu «6») U OHA
pa60maem 6 HacmosAujee epems
(D14=1)
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

If (D13=1|D13=2| D13=3|D13=6) & D14=1

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2 SPWRKHRS
If (D15=1) 1. 1 hour

If (D15=96) 96. 96 hours or more

If (D15=998) 98. Don’t know

If (D15=997) 99. No answer

If (SPWORK=2| SPWORK=3)

00. NAP (Code 2 or 3 in SPWORK)

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D16. K KAKOMY THITY What type of enterprise, organization is
and text OTHOCHUTCH IPENNPUSATHUE, s/he works for as the main job (or
OPIAHMU3ALINSA, TIE BALI MYK working on the last main job)?
(BAIIIA 5)KEHA) PABOTAET 11O
OCHOBHOMY MECTY PABOTbI
(PABOTAJI(A) IO MOCJAEAHEMY
N3BECTHOMY BAM OCHOBHOMY
MECTY PABOTbBI)?
Codes/ 1 rocymapcTBeHHOE yupexKICHHE, 1 public institution, governments,
Categories OpraHbl yIpaBJICHHsI, BOMHCKAs YaCTh military unit (budget organization)
(Oro[keTHAs: OpraHu3als)
2 TOCYAapCTBEHHOE YHUTApHOE 2 State Unitary Enterprise;, municipal
MPEAIPUATHE, MYHHALTUITAIBHOE enterprise
NpEeanpUATHE
3 YacTHOE MPEANPHUITHE. OTKPHITOS 3 private enterprise:. open or closed
WK 3aKpBITOC aKIIMOHEpHOE 0b1ecTBo, | joint-stock ‘company, limited liability
00IIIECTBO C OrpaHUICHHOM company, a private individual enterprise
OTBE€TCTBCHHOCTBIO, HaCTHOC
WHIWBUAYAJIbHOC NPCAIIPUATUC
4 mpennpusTHE, HAXOIAIICECS B 4, company,, located in the collective,
KOJUIEKTHBHOM, KOOTIEPATHBHOM cooperative property (in Soviet times -
cobctBenHocTH (B coBeTckue Bpemena | the farm, the company of Consumer)
— KOJIX03, IpEeIpUsATHE
OTpeOKOOIEpaIIiH)
5 olmecTBeHHas WK 5 public or non-profit organization:
HeKoOMMepueckas opranmsaiust: \pona, | Foundation, ANO, parties, social
AHO, maptus, o0iecTBEHHOE movements, trade union
JBIDKEHHE, MPOo(CoIo3
6 cobcrBenroe mpeanpusTre, hepma, 6 own Dbusiness, farm, private
YaCTHOE MPEIIPUHNMATENBCTRO, enterprise,  the  business  using
Ou3HECOM C MCI0JIE30BAHUEM employees
HaeMHbIX DaGOTHHKOB
7  MHIABHIyabHAS TPYI0BAsS 7 self-employment, private enterprise, a
JE€ATENBHOCTD, YaCTHOE business without employees
MpEeAMPUHUMATENBECTBO, OU3HEC 0e3
HMCIOJ530BAHUA HACMHBIX
padOTHUKOB
8. pabora B cemeitnoM Gusnece (Ha 8 work for own family business (a
bepme, B MarasuHe, B MACTEPCKON H farm, a store, a workshop, etc.)
T.11.)
9 npyroe (3AIIMIIINUTE) 9 Other (RECORD)
97 (HE 3AYHUTBIBAHTE) otka3 ot 97 (DO NOT READ) Refused to
OTBCTa answer
98 (HE 3AYHUTHIBAUTE) 98 (DO NOT READ) Don’t’know
3aTPYIHAIOCH OTBETUTH
Interviewer | Toxpko mas Tex, y koro ecth cympyr(a) | Ask only if R has spouse or partner and
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Instruction (8 Bommpoce D13 ormeuens! komasl «1», | s/he has ever worked (D14=1 or 2)
«2», «3» Wi «B6») M ITOT CyIpyr
paboranm Korga-Tubo B CBOCH KU3HH
(D14=1or 2)

Translation | -

Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

If (D13=1|D13=2| D13=3|D13=6) & (D14=1|D14=2)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=2 SPEMPREL

If (D16 >=1) & (D16<6)

1. Employee

If (D16=7) 2. Self-employed without'employees
If (D16=6) 3. Self-employed with'employees
If (D16=8) 4. Working for own family’s business

If (D16=97) | (D16=98)

9. No answer

If (SPWORK =3)

0. NAP(Code 3 in SPWORK)

Optional: Recoding Syntax
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National Language English Translation
Question no. | D18. UMEET BAIII MYK (BALIA Do/did your wife/husband/partner
and text JKEHA) [10 OCHOBHOMY MECTY supervise(ed) other employees? If so,
PABOTBI NOAYUHEHHBIX NJIN how many employees does/ did she (he)
OTBEYAET, IOMUMO CBOEMH supervise (-ed)?
PABOTI)I, 3A PABOTY APYI'UX
JIOJEN (MMEJI(A) JIA OH(A)
MNOJYNHEHHBIX NJIN OTBF:‘IAJI(A)
3A PABOTY APYTUX JIIOJEU MO
MHNOCJIEJHEMY OCHOBHOMY
MECTY PABOTBI)?
Codes/ 1 umeer/umen(a) MOTINHEHHBIX 1 yes, s/he supervise(ed) other
Categories (otBeuaet/oTBEUa(a) 38 APYrHX) employees
2 ue umeer/ue nmen(a) (ue otBevaer/ue | 2 no, s/he don’t (didn’t) supervise other
otBeyas(a) 3a IPyrux) employees
7 (HE 3AYUTBIBAUTE) otka3 ot 7 Refused
OTBETa
8 (HE 3AYUTBIBAUTE) 3atpyansiocs | 8 Don’t.know
OTBCTUTH
Interviewer | Toapko ms TeX, y koro ecth cymnpyr(a) 4 Ask only if Rthas spouse or partner and
Instruction (8 Bompoce D13 ormeuens! koasl «1», | Slhehasiever worked (D14=1 or 2)
«2», «3» wim «6») | ITOT CyIpyr
pabotan Korga-nmubo B CBOCH KUSHU
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

If (D13=1|D13=2| D13=3|D13=6).& (D14=1|D14=2)

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = SPWRKSUP
If (D18=1) 1. Yes
If (D18=2) 2. No
If (D18=7) | (D18=8) 9. No answer

If (SPWORK;=3)

0. NAP (Code 3 in SPWORK)

Optional: Recoding Syntax
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SPISCO08 - Spouse, partner: occupation ISCO 2008

Please give the text of the source question(s) on the respondent’s spouse occupation used
in your field questionnaire. If ISCO08-codes are not coded directly from the responses, but
derived from a country-specific occupation coding scheme, please provide a table of
correspondence between country-specific and ISCO08 codes attached as a separate file.
Also when you derive ISCO08 from another ISCO scheme, such as ISCO88, ISCO-COM
(a variant developed for the European Union (EU)), or ISCO88-CIS developed by the
Statistical Committee of the Commonwealth of Independent States, please document the
source code and provide a correspondence list.

Please do not enter standard ISCO08 codes here, but report any deviations. However,
please note that country-specific codes, which are not part of the ISCQO. coding scheme
cannot be accepted!

Occupations should be coded on the 4-digit level of ISCO08. Occupational area:0 (Armed
Forces occupations) needs some special attention. Since the ISCO variablesissnumeric, 4-
digit codes starting with zero, such as 0110 will usually appear as 110 in the data file. It is
therefore suggested that the only valid 3-digit codes in the data file are those armed forces
occupations 110, 210 and 310.

In some special cases information concerning the occupation may be insufficient for 4-
digit coding. Instead of coding these cases as [9998] “inadequately described” use 3-digit
coding. In those very special cases where 3<digit coding is, applied, fill in a zero for the
missing digit. Example: code 131 is coded as 1310:

National Language English Translation

Question no. D17A. IO KAKOM ITPO®ECCHUM U B | What is (was) your spouse or partner
and text KAKOMU JOJKHOCTHU PABOTAET occupation?

(PABOTAJI(A) HA TIOCJIEJHEM

OCHOBHOM MECTE PABOTBI)

BAILI MYXK (BAIIIA JKEHA)?
Codes/
Categories
deviating from
ISCO08
Interviewer 3allMIKMTe JI0CIOBHO Bce, uro Oymer | Write down word for word the
Instruction CKa3aHO respondent’s answer.
Questionsno. {=D17B. B YEM HUMEHHO | What kind of activities does/did s/he do
and text 3AKJIIOYAETCSI  (3AKJIKOYAJIACH) | most of the time?

PABOTA BAIIEIO MYXXA (BALIEN

JKEHBI) HA (MOCJIEHEM)

OCHOBHOM MECTE PABOTbBI?

OIMUILIUTE B HECKOJIbKUX

CJIOBAX, UTO UMEHHO OH (OHA)

JIEJAET (JEJIAJI/a)
Codes/
Categories
deviating
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from 1ISCO08
Interviewer 3alMINATE JOCIOBHO Bce, uro Oymer | Write down word for word the
Instruction CKa3aHoO respondent’s answer.
Question no. | D17C. YEM 3AHHAMAETCSA TO | What kind of activities his/her
and text NOAPA3JAEJIEHUE OPTAHU3AIMMU | department is specialized in? What
(MPEAIIPUSATHSA), TAE PABOTAET | go0ds are mainly produced, sell or what
ﬁﬁggyﬂfﬁgﬁﬂ) H%?AJI}IEZ[HD}%’[XSE services are provided (to produce or sell
2 is -
amA xkeaa), - wto oo B |t R N TR evecied)
OCHOBHOM MPOU3BOJINUT, | . ; P
NPOJAET WM KAKUE yciyry | inthe workplace?
OKA3BIBAET (ITPOM3BOIUJIO WJIH
MPOJIABAJIO, KOI'IA OH (OHA)
TAM PABOTAJIA)? TO ECTh - YTO
OHA(OHA) KOHKPETHO [IEJIAET
(AEJIAJI/A) WJIA KAKHME ®YHKIUHA
BBINOJHSAET (BBIIMOJHSAJ/A) HA
CBOEM PABOYEM MECTE?
Codes/
Categories
deviating
from 1ISCO08
Interviewer [Tonpocute pecrnonaeHTa pacekazath | Ask respondents to tell more details, not
Instruction noapoOHee, HE orpauuuuBasick | limited to vague formulations like
pacIUIBIBYATHIMH dopmynupoBkamu | "high-tech” or "e-commerce”, write
nof00HO «BBICOKME TeXHosoruu» wim | down word to word everything that is
«JIEKTPOHHAST TOPrOBIIs», 3amuinTe | said
JOCJIOBHO BCE, UTO 6YZleT CKa3aHoO
Interviewer ISCO08 (ILO) X
Instruction
Translation Please specify any other source code
Note
Note
Use of ISCO

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/

Construction Rules

= SPISCO08

0110. (ISCO08 unit codes)

0110. (ISCO08 unit codes)
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9629. (ISCO08 unit codes)

9629. (ISCO08 unit codes)

9998. Don’t know; inadequately described

9998. Don’t know; inadequately
described

9999. No answer

9999. No answer

If (D14=3)

0000. NAP (Code 3 in SPWORK)

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D14. PABOTAET JIM CEUYAC BAIII Is your spouse (partner) currently
and text MYIK (BALUA JKEHA)? ECJIU HET, working for pay? If no, did he (she)
KOI'JIA-JIMBO?
Codes/ 1 paGotaer ceifuac 1 Currently in paid work
Categories 2 ceituac He paboraet, HO paboran/a | 2 Currently not in paid work, paid work
paHblIIe in the past
3 HMKorja He paboTai/a 3 Never had paid work
7 (HE 3AUYUTHIBAUTE) orka3 ot | 7 Refuse
OTBETa
8 (HE 3AYUTBIBAMTE) me 3mato, | 8 | don’t know whether she. (he)pwork
paboTaeT Wi HET or not
Question no. | D19. KAKOBO B HACTOSIIIEE What is your spouse/partner main
and text BPEMSI OCHOBHOE 3AHSTHE status?
BAHIEI'O MY/XKA (BA]JJEI71 JKEHBbI)?
Codes/ _ 1 yuurcs B OHEeBHOM yumiuiie, | 1 Astudent
Categories | komemxke, By3e
2 MPOXOJIUT MPAKTUKY Ha | 2/Apprentice or trainee
MPEANPHUATHH, B YUPESIKICHUN N
opranusaiuu (6€3 orIaThl)
3 HaxoJWTCs Ha CpPOoUHEM ciyxkbe B (3 In compulsory military service or
apMHU  WIM Ha alsTCPHATHBHOI| COMMuUNIty service
cirysx0e (10 pU3bIBY)
4 HaxoaWTCs Ha MEHCHMU WO Beicayre | 4 Retired
JIET, TIO BO3PACTY
5 wmaxomwrcs = wa nedcum 1o | 5 Disability pension
WHBAJIUTHOCTH
6 BexeT JOMaIHee X03IMUCTBO 6 Domestic work
7 “6espadoruniii(-as), He padoraer u | 7 Unemployed and looking for a job
UuIeT padoTy
8 He paboTaeT u He ULIET PaboTy 8 Unemployed and not looking for a job
9 Ipyroe (BAITUIIINTE) | 9 Other
Interviewer | D14 rtomsko mis Tex, y koro ecth | Ask D14 only if R has a partner or
Instruction cynpyr(a) (8 Bompoce D13 ormeuenst | spouse (if in D13 chose «1», «2», «3»
Komabl «1», «2», «3» unu «6») u D19 | or «6») and Ask D19 those who in D14
3anmaetcs kpome D14<>1 do not chose «1»
Translation
Note
Note
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Filter Variable(s) and Conditions:

32

If D13=1|D13=2| D13=3|D13=6

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = SPMAINST
If D14=1 1. In paid work
If D19=7 2. Unemployed and looking for a job
If D19=1 3. In education
If D19=2 4. Apprentice or trainee
If D19=5 5. Permanently sick ordisabled
If D19=4 6. Retired
If D19=6 7. Domestic work
If D19=3 8. In compulsory ‘military service or

community seryice

If (D19=8)| (D19=9)

9. Other

99. No answer

If PARTLIV=3

00.NAP (Code 3in PARTLIV)

Optional: Recoding Syntax
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UNION - Trade union membership

33

National Language

English Translation

Question no. | D12. ABJIAETECH JIA BbI CEUYAC D12. Are you or have you ever been
and text WJIN BBLTH KOT JA-JTUBO YIEHOM | 3 member of a trade union?
OPOPCOIO3A?
Codes/ 1 sBastock wieHOM podcoro3a B 1. Currently member
Categories HACTOSIIEE BPEMSI
2 panbine 6su1(a) wrenoM mpogcorosa, | 2. Previously but not currently
a cerlyac - HeT
3 muKkoraa He ObLI(a) YIeHOM 3. No, never
podcoro3a
7 (HE 3AUMTBIBAMTE) oTka3 oT 7 Refuse
OTBETa
8 (HE 3AUMTBLIBAUTE) 8 Don’t know
3aTPYIHSIOCH OTBETUTh
Interviewer | -
Instructions
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= UNION

If (D12=1) 1. Yes, currently

If (D12=2) 2. Yes, previously but not currently
If (D12=3) 3. No{: ne\(/jer

If (D12=7) 7. Refuse

If (D12=8) 9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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nat_RELIG — Country-specific religious affiliation

34

National Language English Translation

Question no. | D3A. OTHOCMTE JIM BbI CEBSI K Do you belong to a religion and, if
and text KAKOMY-JIMEO yes, which religion do you belong

BEPOMCIIOBEJIAHUIO? ECJIM JIA, t0?

TO K KAKOMY UMEHHO? '
Codes/ 1 mpaBocnaBue 1 Russian Orthodox
Categories 2 KaTOJHUITU3M 2 Roman Catholic

3 IPOTECTAHTHI 3 Protestant

4 wynausm 4 Jewish

5 ucmam 5 Islam;

6 Oymausm 6 Buddhism

7 WHAYyH3M 7 Hinduism

8 mpyroe 8 Other Religions

(3ATTULINTE)

9 HM K KAKOMY BEPOUCIIOBENAHHUIO 9 No religion

10 areunct 10 Atheist

97 (HE 3AUYUTBIBAITE) otkas ot 97 Refused

OTBETa

98 (HE 3AUUTHIBAWTE) 98 Don’t know

3aTPYIHAKCHh OTBETUTh
Interviewer | IMokaxute KAPTOUKY Show the CARD, please
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = nat RELIG
If (D3A=9) | (D3A=10) 0 No religion
If (D3A=2) 1 Catholic
If (D3A=3) 2 Protestant
If (D3A=1 3 Orthodox
No code 4 Other Christian
If(D3A=4) 5 Jewish
If (D3A=5) 6 Islamic
If (D3A=6) 7 Buddhist
If (D3A=T) 8 Hindu
No code 9 other Asian Religions
If (D3A=8) 10 Other religion

990 NAP, other countries
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Country Variable Codes/Construction Rules = nat RELIG

If (D3A=97) 997. Refused

If (D3A=98) 999. No answer

Optional: Recoding Syntax
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ATTEND - Attendance of religious services

36

National Language

English Translation

Question no. | D3B. MOCELIAETE JIA Bbl D3B. How often do you attend religious
and text PEJIMTMO3HBIE CJIYKBbI, U1 ECJIM | services?

JA, TO KAKYACTO?
Codes/ 1 HECKOJILKO pa3 B HEEIIO WK Yallle 1. Several times a week or more
Categories 2 TPUMEPHO pa3 B HEJICIIO 2. Once a week

3 2-3 pasza B MecHII 3. 2 or 3 times a month

4 TpHUMEPHO pa3 B MECHII 4. Once a month

5 HECKOJIbKO pa3 B roj 5. Several times a year

6 npuMepHO pa3 B roj 6. Once a year

7 pexe 7. Less than once a year

8 Hukorga 8. Never

97 otka3 OT OTBeTa 97. Refused

98 3aTpynHSAIOCH OTBETHTH 98. Don’t know
Interviewer | TTokaxure KAPTOUKY Show the CARD, please
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = ATTEND
If (D3B=1) 1. Several times a week or more often
If (D3B=2) 2. Once a week
If (D3B=3) 3. 2 or 3 times a month
If (D3B=4) 4. Once a month
If (D3B=5) 5. Several times a year
If (D3B=6) 6. Once a year
If (D3B=7) 7. Less than once a year
If D3B=8 8. Never
If D3B=97 97. Refused
If D3B=98 98. Don’t know
- 99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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TOPBOT - Top-Bottom self-placement
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National Language English Translation

Question no. | D24. B HAIIEM OBIIECTBE ECTh D24. In our society there are groups

and text JIIOJH, SAHUMAIOIIUE WH which tend to be towards the top and
glgl&%léggﬁﬁﬁ%gﬂéﬁ%aEﬂﬂE_ groups which te_nd to be towards the
HA KAKOE MECTO BbI BbI bottom. Below is a scale that runs
IMOMECTH/IA CEBSI HA IIKAJIE, from the top to the bottom. Where
I'IE «1» O3HAYAET HU3KOE would you put yourself on this scale
OBIECTBEHHOE NOJIOXKEHHUE, A | jf «10” means the highest social
;183’1;;](’;%%1;? OBIIECTBEHHOE position and “1” — the lowest sogial

position?

Codes/ 10 BbICOKOE OOIIECTBEHHOE 10 Top (highest social'position)

Categories | monmoskeHne
1 HHM3KOE OOIIEeCTBEHHOE 1 Bottom (lowest sacial position)
IIOJIOKCHHUCEC

Interviewer | -

Instruction

Translation | -

Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = TOPBOT
If D24=1 1. Lowest, Bottom
If D24=2 2
If D24=3 3
If D24=4 4,
If D24=5 5.
If D24=6 6
If D24=7 7
If D24=8 8
IfD24=9 9.
If D24=10 10. Highest, Top
- 98. Don’t know
- 99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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VOTE_LE - Did respondent vote in last general election?
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National Language

English Translation

Question no. | D1C. TOJIOCOBAJIM JIU BbI HA D2. Did you vote in the last elections
and text BRIBOPAX JEIIYTATOR of the State Duma of Russia in
gggzﬁ‘;ﬁf EEEIZESEH 2§1)]1D1{l(’)l)1 A December, 4, 20117 If yes, for what
ECJIM JIA, 3A KAKYIO IAPTHIO Bbl | Party did you vote?
TOTJIA TPOT'OJIOCOBAJIM - WJINA
BbI YHECJIM, UICITOPTHJIA
BIOJJIETEHB?
Codes/ 1 3a "CnpasemuByio Poccuio” 1 Fair Russia
Categories 2 3a JIITIP 2 Liberal Democratic Party of'Russia
3 3a «Ilatpuoros Poccum» 3 Party of Patriots of Russia
4 3a KITP® 4 Russian Communist Party
5 3a "s6moko0" 5 Russian UnitedsDemocratic Party
Yabloko
6 3a "Emunyro Poccuro” 6 United Russia
7 3a "TIpaBoe geso" 7 Party "Pravoe delo"
8 ymec/nma, ncoptui/ia OrOJIIETCHb 8 | took away/ spoiled'the ballot
9 me ronocosai(a) 9_didn’t vote
97 (HE 34AYUTHIBAHTE) otka3 ot 97 Refuse*
OTBETa
98 (HE 3AYHUTBHIBAHUTE) ne nomuo | 981 don’t remember*
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=2 VOTE_LE

No code 0. Not eligible to vote at last election
If (DIC>=1 & D1C<9) 1. Yes

If (D1C =9) 2. No

Iif (DIC=97) | (D1C =98) 7. Refused

Nocode 9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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nat_PRTY - Country specific party voted for in last general election
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National Language English Translation
Question no. | D1C. rOJIOCOBAJIM JIX BbI HA D2. Did you vote in the last elections
and text ?g??)i’:&ﬁ%ﬁﬁ%%’;wwm of the State Duma of Russia in
POCCHH B IEKABPE 2011 TOJIA, I December, 4, 20117 If yes, for what
ECJIH JIA, 3A KAKYIO IIAPTHIO BpI | Pty did you vote?
TOI' IA TPOTI'OJIOCOBAJIM - UM
Bbl YHECJIM, UCTTOPTUJIA
BIOJUIETEHB?
Codes/ 1 3a "CnpasemmuByio Poccuio” 1 Fair Russia
Categories 2 3a JIIIIP 2 Liberal Democratic Party of Russia
3 3a «Ilatpuoros Poccumu» 3 Party of Patriots of Russia
4 3a KITP® 4 Russian Communist Party
5 3a "SI6moko0" 5 Russian United #Democratic Party
Yabloko
6 3a "Exunyio Poccuro” 6 United Russia
7 3a "TIpaBoe geno" 7 Party "Pravoe delo"”
8 ywuec/na, ucoptui/na O10IETCHD 8 | took.away/ spoiled‘the ballot
9 me ronocosai(a) 9.didn’t vote
97 (HE 3AYHUTBIBAUTE) otka3 ot 97 Refuse
OTBETa
98 (HE 3AYHUTHIBAHUTE) He MOMHIO 98 1. don’t remember
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = nat PRTY
If (D1C =1) 1 Fair Russia
If (D1C =2) 2 Liberal Democratic Party of Russia
If (DIC=3) 3 Party of Patriots of Russia
If (D1C =4) 4 Russian Communist Party
If (DIC =5) 5 Russian United Democratic Party
Yabloko
If (D1C =6) 6 United Russia
If (D1C=7) 7 Party "Pravoe delo"
If (D1C =8) 96. Invalid ballot
No code 97. Refused
No code 99. No answer
If (D1C =9)| (D1C =97) | (D1C =98) 0. NAP (0, 2, 7in VOTE_LE)

Optional: Recoding Syntax
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PARTY_LR - Party voted for in last general election: left-right scale
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National Language English Translation
Question no. | D1C. TOJIOCOBAJIA JIX BBl HA | D2. Did you vote in the last elections
and text BbIBOPAX IEITYTATOB of the State Duma of Russia in
TOCYJAPCTBEHHOM 1YMbI December, 4, 20112 If yes, for what
POCCHUM B IEKABPE 2011 TOJIA, | party did you vote?
N ECJIA JA, 3A KAKYIO
IMAPTHUIO BbI TOTI' 1A
MMPOI'OJIOCOBAJIA - NJIN Bbl
YHECJIA, UCIIOPTUJINA
BIOJIJIETEHB?
Codes/ 1 3a "CnpasemmByio Poccuio” 1 Fair Russia
Categories 2 3a JIITIP 2 Liberal Democratic Party of Russia
3 3a «Ilatpuoros Poccuu» 3 Party of Patriots of Russia
4 3a KITP® 4 Russian Communist Party
5 3a "SI6mok0" 5 Russian United Demacratic Party
Yabloko
6 3a "Emunyro Poccuro” 6 United Russia
7 3a "TIpaBoe geso" 7 Party®Pravoe delo"”
8 ymec/nma, ncoptui/ia Or0JIIETCHb 8 1 took away/ spoiled the ballot
9 me ronocosai(a) 9, didn’t vote
97 (HE 34AYUTHIBAHTE) otka3 ot 97 Refuse
OTBETa
98 (HE 3AYUTHIBAHUTE) ne HomHIO-.| 98 | don’t remember
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= PARTY_LR

If (D1C =3).|(D1C=4)

1. Far left (communist, etc.)

If (D1C=1)| (DL€ =5)

2. Left / centre left

If (D1C =6)

3. Centre / liberal

If (D1C £2)[ (D1C =7)

4. Right / conservative

5. Far right (fascist, etc.)

6. Other

7. No party affiliation

If (D1C =8)

96. Invalid ballot

97. Refused
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98. Insufficient information to code into
scheme

99. No answer

If (D1C =9)| (D1C =97) | (D1C =98)

0. NAP (0, 2, 7 in VOTE_LE)

Optional: Recoding Syntax
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nat_ETHN1 — Country-specific: ethnic group 1
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National Language English Translation
Question no. | D3C. BAILIA What is your ethnicity?
and text HALMUOHAJIBHOCTB?
Codes/ 1 Pycckuii 1 Russian
Categories 2 YKpauHell 2 Ukrainian
3 Benopyc 3 Byelorussian
4 Tarapun 4 Tatar
5 bamkup 5 Bashkir
6 Espeit 6 Jewish
7 Hewmen 7 German
8 Hapoasr IToBomxes (komu, mapwuer, | 8 Volga peoples (Mari, Mordva;
MOP/IBHH, YIMYPT, 4yBalll) Chuvash, Udmurt)
9 Hapoxsr Ceseproro Kaskaza (azsir, | 9 North Caucasus peoples (Adyg,
yepkec, KapauaeBen, kabapauuen, | Cherkes, Chechen;etc)
Oankaper], OCETHH, WHTYII, YCYCHEI,
JIe3THH, Ipyro Hapon JlarecTaHa)
10 Haponasr Cubupu u CeBepa (uenerr, | 10 Siberia and North“peoples (Byrat,
XaKac, IKyT H JIPyTue) Khakas, Yakut, etc)
11 Hapoxmt Cpenmeit Asmm (kazax,{ 11 Middle Asia‘peoples (Kazakh,
KHUPTHU3, TAJDKUK, Y30€K U ApyTue) Uzbek, etc)
12 Npyras (BAIIUIINTE) 12 Qther
98 BarpyaHsOCh 98. Don’t know
OTBETHTh/POCCUSIHUH/COBETCKU I
yeoBek/cMech Pa3HBIX HAUIMOHAJIEHOCTCH
99 (HE 3AYHUTBIBAHTE),Otkas o 99. Refused
OTBE€TAa
Interviewer | He 3auuthiBaiiTe BApHAaHTBI OTBETOB Answer categories are not read aloud
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = ETHN1
If (D3C=1) 1 Russian
If (D3C=2) 2 Ukrainian
If (D3C =3) 3 Byelorussian
If (D3C =4) 4 Tatar
If (D3C =5) 5 Bashkir
If (D3C =6) 6 Jewish
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If (D3C =7) 7 German

If (D3C =8) 8 Volga peoples (Mari, Mordva,
Chuvash, Udmurt)

If (D3C =9) 9 North Caucasus peoples (Adyg,
Cherkes, Chechen, etc)

If (D3C =10) 10 Siberia and North peoples (Byrat,
Khakas, Yakut, etc)

If (D3C =11) 11 Middle Asia peoples (Kazakh,
Uzbek, etc)

If (D3C =12) 12 Other

If (D3C =99) 97. Refused

If (D3C =98) 98. Don’t know

99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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nat_ETHN2 — Country-specific: ethnic group 2
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National Language

English Translation

Question no. | D3C  BAILIA What is your ethnicity?
and text HAIIMOHAJIBHOCTB?
Codes/ 1 Pycckuii 1 Russian
Categories 2 YKpauHell 2 Ukrainian
3 Benopyc 3 Byelorussian
4 Tarapun 4 Tatarian
5 bamkup 5 Bashkir
6 Espeit 6 Jewish
7 Hewmen 7 German
8 Hapoasr IToBomxes (komu, mapwuer, | 8 Volga peoples (Mari, Mordva;
MOP/IBHH, YIMYPT, 4yBalll) Chuvash, Udmurt)
9 Hapoxsr Ceseproro Kaskaza (azseir, | 9 North Caucasus peoples (Adyg,
yepkec, KapauaeBen, kabapauuen, | Cherkes, Chechen;etc)
Oankaper], OCETHH, WHTYII, YCYCHEI,
JIe3THH, Ipyro Hapon JlarecTaHa)
10 Haponapr Cubupu u CeBepa (uener, | 10 Siberia and North"peoples (Byrat,
XaKac, IKyT H JIPyTue) Khakas, Yakut, etc)
11 Hapoxmt Cpenmeit Asmm (kazax,{ 11 Middle Asia‘peoples (Kazakh,
KHUPTHU3, TAJDKUK, Y30€K U ApyTue) Uzbek, etc)
12 Npyras (BAIIUIINTE) 12 Qther
98 3atpyans 98. Don’t know
OTBETHTh/POCCUSIHUH/COBETCKU I
4eJI0BeK/CMECh pa3HbIX HAIMOHAIBHOCTE]
99 (HE 3AYHMTBIBAFTE),Otxas on 99. Refused
oTBeTa
Interviewer | He 3auuthiBaiiTe BApHAaHTBI OTBETOB Answer categories are not read aloud
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country.Variable Codes/Construction Rules =»nat ETHN2
If(D3C =1) 1 Russian
If (D3C =2) 2 Ukrainian
If (D3C=3) 3 Byelorussian
If (D3C =4) 4 Tatarian
If (D3C =5) 5 Bashkir
If (D3C =6) 6 Jewish
If (D3C =7) 7 German
If (D3C =8) 8 Volga peoples (Mari, Mordva,
Chuvash, Udmurt)
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If (D3C =9) 9 North Caucasus peoples (Adyg,
Cherkes, Chechen, etc)

If (D3C =10) 10 Siberia and North peoples (Byrat,
Khakas, Yakut, etc)

If (D3C =11) 11 Middle Asia peoples (Kazakh,
Uzbek, etc)

If (D3C =12) 12 Other

If (D3C =99) 97. Refused

If (D3C =98) 98. Don’t know

No code 99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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HOMPOP - How many persons in household
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National Language

English Translation

Question no. | D20A. CKOJIBKO B BAIIIEM JIOME D20A. How many people usually
and text g‘l?(;“; gﬁi 'iz) Iﬁflfll)?ggalficm . live in your household including
BAMMU U BEAYILIMX OBIUEE yourself, spOL_Jse/partner, children
XO3STICTBO, BKJIIOYASI BAC and temporarily away members?
CAMMX, CYIIPYTA/CYNIPYTY,
BCEX JIETEW 1 BPEMEHHO
OTCYTCTBYIOLIUX, B TOM
YU CJIE, BO3MOXHO, HE
COCTOSAIMUX C BAMU B
POJACTBEHHBIX CBSA3SX?
Codes/ Bcero mpoxwuBaror Bmecte, Bkirouas | Total number of people
categories BacC CaMuX
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Country Variable Codes/Construction Rules

= HOMPOP

00. Not a private household

If (D20A=1)

01. One person (only respondent)

99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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HHCHILDR - How many children in household

National Language

English Translation

Question no.

and text

D20C. A CKOJIbKO CPEJH HUX
JETEN IIKOJBHOT'O BO3PACTA
(OT 6 1O 17 JIET)?

D20C. How many children of school
age live in your household?

Codes/
Categories

KonmuectBo

Number

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’.codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers.)

Country Variable Codes/Construction Rules

= HHCHILDR

If (D20C=0)

00. No children

01. One child

If (D20C=1)

96. NAP (Code 0 in HOMPOP)

99. No answer

Optional: Recoding Syntax

Documentation for ISSP background variables, ISSP 2014 onwards © GESIS



48

HHTODD - How many toddlers in household

National Language

English Translation

and text

Question no.

D20D. A CKOJIbKO CPEJIY HUX
JIOIKOJILHUKOB (JETEM OT 0 JO
6 JIET)?

D20D. How many children up to the
age of 6 live in your household?

Codes/
Categories

Komnuuectso

Number

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’ codes,only,replace terms in
[square brackets] with real numbers.)

Country Variable Codes/Construction Rules

= HHTODD

If (D20D=0)

00. No toddlers

01. One toddler

If (D20D=1)

96. NAP (Code 0 in HOMPOP)

99: No answer

Optional: Recoding Syntax

Documentation for ISSP background variables, ISSP 2014 onwards © GESIS



nat_RINC - Country-specific: personal income
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National Language

English Translation

Question no. | D22. MOJACYUTAMTE, What on average was the total your
and text HNOXAJYUCTA, KAKMM BbLIL, B personal income last month (after taxes
CPEJHEM B IIOCJIEJHUE and deductions)? Please, include
%ggﬁﬂ% B(‘;% ;31]/11\3/[11\;%5 )1(11,11/1 income from all sources, including
i . ; I
MCTOUHNKOB, BKJIFOUAST salaries with aII. bonusgs and additional
3APILIATY CO BCEMH IPEMHMsiMy | PAYMENts, pensions, alimony, .
Y TOTIOJHUTEJILHBIMU burnishing, money earned from renting,
BBIIIATAMMY, IEHCHMH, money received from relatives and other
MOCOBUS, AJUMEHTHI, sources of income etc.
MPUPABOTKH, IEHBI'H,
MNOJIYUYEHHBIE OT CJIAYM )KWJIbS,
MPOJAKU MTPOY KIUH,
MPOU3BEJAEHHOW CBOUMU
PYKAMM, IEHBI'U, MOJYUYEHHBIE
OT POJACTBEHHUKOB, 1PYTUE
UCTOYHUKU MOJYUYEHUSA
JOXOJA, MOCJIE BLIYETA
HAJIOI'OB.
Codes/ pyOueii rubles
Categories
96 (HE 3AYUTHIBAHTE) ne umeio 96 (do not read) | have no income,
HHUKaKUX JOXOJ0B, )KMBY Ha MOJIHOM live onthe full o,
WXIUBECHUH My)l(a/)l(eHLI WIH IPYIUX dependent of famlly s members
JI0Aen
98 (HE 3AYUTHIBAUTE) 98 Don’t know
3aTPYAHSAIOCH OTBETUTE
99 (HE 3AYHUTHIBAUTE) oTKas oT 99 Refused
OTBETa
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note Please’'enter name of the currency: Rubles

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (If the income information is collected by asking for income
classes.or brackets, please code class midpoints in local currency and report classes offered
to respondents. If asking for individual amounts, list lowest, highest, and ‘missing’ codes

only)

Country Variable Codes/Construction Rules =nat_RINC
MIN 1000 1000
MAX 200 000 200 000
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If D22=96 000000. No income
If D22=99 999997. Refused
If D22=98 999998. Don’t know

999999. No answer

Optional: Recoding Syntax
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nat_INC — Country-specific: household income

National Language English Translation
Question no. | D23. KAKOB BbLJ1 OBIIIMI JOXO/A | What was your family total income last
and text BAIIEU CEMbH 3A NPOLJIBIN month from all sources, including
MECsI U3 BCEX HCTOYHHUKOB, income from main and second jobs,

gﬁﬁlggﬁgﬁgﬁgﬁgggnmﬂbﬂoﬁ pensions, scholarships, other money
PABOTBI, TEHCHH, CTUTTEH UM, income, which got all your family
JIPYTUE JEHEXKHBIE JOXOIbI, member.s last month (after taxes and
KAK BBITIJIAYEHHBIE, TAK 1 deductions)?

HEBBIILIAYEHHBIE, KOTOPBIE
MOJYYMJIY BCE YIEHbBI BAIIER
CEMbMU B IPOLLLJIOM MECSILIE

Codes/ pyOneit rubles

Categories -
g 98 (HE 3AUUTBIBAUTE) | 98 Don’t know
SanyI[H}IIOCb OTBCTUTH

99 (HE 3AUYMTBIBAUTE) orka3 | 99 Refused
OT OTBECTA

Interviewer 3amaeTcss BCeM KpPOME TeX, KTO KHBET

Instruction omun (D20A<>1)
Translation | -
Note

Note Please enter name of the currency.-Rubles

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: «Ifsthe income information is collected by asking for income
classes or brackets, please code classimidpoints in local currency and report classes offered
to respondents. If asking for individual amounts, list lowest, highest, and ‘missing’ codes

only)

Country Variable Codes/Construction Rules = nat_INC
MIN 1500
MAX 200 000
- 000000. No income
If D23=99 999997. Refused
1£.D23=98 999998. Don’t know
- 999999. No answer

Optional: Recoding Syntax

[ If (D20A<>1) D22=D23
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MARITAL - Legal partnership status

52

National Language

English Translation

Question no. | D13. KAKOBO BAIIIE CEMEMHOE What is your marital status?

and text MHNOJOXEHHUE?

Codes/ 1 xenar (3amyxem) 1 Married

Categories | 2 He 3aperucTpHPOBaHBI, HO JKUBEM 2 Living together but unmarried
BMECTE
3 He 3aperuCTPUPOBAHbI, JKUBEM 3 Have a partner, but don’t live together
pasesbHO
4 Bposer (BIoBa) 4 Widowed
5 passenen (passenena) 5 Divorced
6 >KMBEM MOPO3Hb, HO HE PA3BECHEI 6 Separated (married but separated)
7 xonoct (He 3aMy»KeM), HUKOTIa He 7 Single, never married
Ob11(a) B Opake

Interviewer | -

Instruction

Translation | -

Note

Note -

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = Marital
If (D13=1) 1. Married
If (D13=2) 2. Civil partnership

If (D13=3) | (D13=6)

3. Separated from spouse/civil partner
(still legally married/still legally in a
civil partnership)

If (D13=5)

4. Divorced from spouse/legally
separated from civil partner

If (D13=4)

5. Widowed/civil partner died

If (D13=7)

6. Never married/never in a civil
partnership

7. Refused

9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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F_BORN - Father’s country of birth

53

National Language

English Translation

Question no. | D26. B KAKOW CTPAHE In which country was your father born?
and text (PECITYBJIMKE BBIBIIEI'O CCCP)
POJINJICA BAIII OTELL?
Codes/
Categories - 8 Dom't Know
8 (HE 3AUMTBLIBAUTE)
3aTpyaHSIOCH OTBETUTH
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -
| Filter Variable(s) and Conditions:
Construction/Recoding:
Country Variable Codes/Construction Rules =2F BORN
643, Russia
804 Ukraine
112 Belarus
268 Georgia
51 Armenia

31 Azerbaijan

398 Kazakhstan

498 Moldavia

440 Lithuania

417 Kyrgyzstan

762 Tajikistan

795 Turkmenistan

860 Uzbekistan

96 Other country

If D26=8

97. Refused

99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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M_BORN - Mother’s country of birth
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National Language

English Translation

Question no. | D27. B KAKOW CTPAHE

In which country was your mother

and text (PECITYBJIMKE BBIBIIEI'O CCCP) born?
POJINJIACH BAIIIA MATh?
Codes/
Categories . 8 Don’t know
8 (HE 3AUMTBLIBAUTE)
3aTpyIHAIOCH OTBETUTH
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -
| Filter Variable(s) and Conditions:
Construction/Recoding:
Country Variable Codes/Construction Rules =M BORN
643 Russia
804 “Wkraine
112 Belarus
268 Georgia
51 Armenia

31 Azerbaijan

398 Kazakhstan

498 Moldavia

440 Lithuania

417 Kyrgyzstan

762 Tajikistan

795 Turkmenistan

860 Uzbekistan

96 Other country

If D27=8

97. Refused

99. No answer

Optional: Recoding Syntax
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URBRURAL - Place of living: urban - rural

National Language

English Translation

Question no. | D28. I'IE Bbl )KUBETE? Where do you live?
and text
Codes/ 1 B kpymHOM Topoze (6osee 100 Thic. 1 A big city (more than 100 ths
Categories YeJIOBEK) inhabitants)
2 B IIPUTOPOJIC KPYITHOTO rOpoja 2 Suburbs of a big city
3 B HeOOJIBIIOM TrOpOJe, MOCETKE 3 Atown or asmall city
TOpOJACKOI'o THIla
4 B ;epeBHE, cele 4 A country village
5 Ha XyTope, OTAEIbHO CTOSIIIEH 5 A farm or home in the country
depme
Interviewer | ITokaxure Kaprouky Show card
Instruction
Translation | -
Note
Note -
| Filter Variable(s) and Conditions:
Construction/Recoding:
Country Variable Codes/Construction Rules = URBRURAL
IF (D28=1) 1. A big city
IF (D28=2) 2. The suburbs or outskirts of a big city
IF (D28=3) 3. A town or a small city
IF (D28=4) 4. A country village
IF (D28=5) 5. A farm or home in the country
- 9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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nat_REG — Country specific: region
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National Language English Translation
Question no. | IepemeHHast «PETHOH MOJIyYCHA U3 This variable is derived from the
and text OIMCAaHMs BEIOOPKH; TOYKA OIIpOCca sampling frame (settlements and oblast,
(HaceneHHbIH MyHKT) U 001acTh (kpaii). | Krai).
Codes/ 1 CesepHblii 1 North
Categories 2 CeBepo-3anaHblid 2 North-West
3 LleHTpanbHbIA 3 Central
4 Bonro-BsiTckwmii 4 Volga-Vyatka
5 YepHO3eMHBIi 5 Black Earth
6 IToBomKCKHi 6 Volga Region
7 Cesepusrii KaBkas 7 North Caucasus
8 Vpanbckuii 8 Urals
9 3anmagHo-CubupCKuit 9 West Siberia
10 Bocrouno-Cubupckuii 10 East Siberia
11 JlanbHEBOCTOYHBIN 11 Far East
Interviewer | -
Instruction
Translation | -
Note
Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= nat REG

0 NAP, other countries

1 North

2 North-West

3 Central

4 Volga-Vyatka

5 Black Earth

6 Volga Region

7 North Caucasus

8 Urals

OO |NO(OA|WIN| -

9 West Siberia

10 East Siberia

=
[Eye)

11 Far East

9999. No answer

Optional: Recoding Syntax
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SUBSCASE - Case substitution flag
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National Language

English Translation

Question no.
and text

Codes/

Categories

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= SUBSCASE

0. NAP, no.substitution in this survey

1. Case from original sample

2. Case substituted

Optional: Recoding Syntax
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WEIGHT - Weighting factor

Please report on whether you calculate any weighting variables. If you adjust for non-response bias,
please enter the variable(s) on which the sample’s distribution(s) is (are) adjusted to the population
distribution(s). Please, also report if you apply any kind of rescaling.

Design weight to

adjust for unequal No [X]
selection probabilities Yes []
Weight to adjust for No []

non-response bias
Yes

[X] — Uplease specify variables used
for calculation ofweight

Age, sex, education

Are the final weights No
rescaled to net sample
size (thus weighted
sample
size=unweighted

sample size)? v
es

[ 1 =[Iplease specify target population
represented by sum of all case weights

[X]

Note

See «Study Description Form»

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= WEIGHT

See «Study Description Form»
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MODE - Administrative mode of data-collection

59

Note

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= Mode

10. F2f/PAPI, no visuals

WHTEepBRIO Ha OCHOBE OyMa)KHOW  aHKETHI,
JIEMOHCTpALMEN KApTOUYEK

C

11. F2f/PAPI, visuals

12. F2f/PAPI, respondent reading
guestionnaire

13. F2f/PAPI, interpreter ortranslator
—no visuals

14. F2f/PAPI{ interpreter or translator
— visuals

20. CAPI, no visuals

21. CAPI, visuals

22. CAPI; respondent reading
guestionnaire (paper or on monitor)

23. CAPI, interpreter or translator — no
visuals

24. CAPI, interpreter or translator —
visuals

30. SC, arrives with interviewer,
interviewer attending

31. SC, arrives with interviewer,
drops-off, picks up later

32. SC, arrives with interviewer, drops
off, mailed back by R

33. SC, mailed to, completed by R and
hold for pick up

34. SC, mailed to, mailed back by R

40. CASI, self-completion, computer-
assisted

41. Self-completion, web questionnaire

52. CAPI, phone

60. CATI, computer assisted telephone
interview

Documentation for ISSP background variables, ISSP 2014 onwards © GESIS



